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mille milliards de mille millions
de mille sabords!
défendons la langue francaise

André Cauty¥

Beavcoup de collégues hésitent quand il faut lire 1o nombre
745324 804300 700023 654321

£crit en “*1’an de salut 1484°° par Pinventeur de la trés belle série des termes
en -fliorn de s numération frangaise.

Eeowmtons Nicolas CHUQUET :

“SOu qui veult le premier point peut signifier mifliosn., Le second point
bytlon. Le tiers point tryllion. Le quart gquadriflion. Le cing® quillion.
Le sixe sixlion. Le sept* septyllion. Le buyt® octyllion. L& neufe
nonyilion ef ainsi des aulires se plus oulire on voulait procéder. 1tem
jon doit savoir que ung million vauli mille milliers de unitez et ung
byllion vault milie milliers de millions et ung trvllion vautt mille milliers
de byllions et ung quadriliion vault mille milliers de tryllions et ainsi
des anlires.”” (CHUQUET, 1484, ("est nous, AC, qgui spulignons)

On & compris ; ia régle est lumineuse :

1085 = N-iflion,
dans cette formule, n représente un entier naturel supérieur ou égal 3 up,
et W représente la racine latine du nom de "entier n .

La beauté mathématique de ce systéme {dit de I"échelle longue} est
évidenie, lout comme gelle de sa mise en signes linguistique. La meilleure
preuve en est d’ailleurs le succés quasi-universel que cette terminologie a
connu depuis la Renaissance. Rappelons aussi que la neuviéme conférence
générale des poids et mesures Ia recommande pour les pays enropéens depuis
1048,

Je¢ pense donc qu'il revient aux enseignants de mathématicues (de la
maternelle 4 universitd) de défendre enfin sur ce point notre langue et
notre héritage historique. Le moyen en est simple : i suffit d'enseigner
1'¢chelle longue -

* Insorit 5 UANPE de la Roche-sur-¥on.
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168 = million
162 = billion
1088 = grillion
1024 = guadrillion
10¥ = guintillion

103 = sextiflion
£t ainsi des autres.

Bien siir, il serait irréaliste de partir en guerre conire Pusage bieu établi
dsu terme miflierd sur lequel tout le monde s’entend sans ambipguité, tout
comme contre les pittoresques expressions du capitaine. Méanmoins, il serait
important de se mettre d’accord une fois pour woutes sur la valeur numé-
rique de billion {mille milliers de millions), et surtout de lurter conire son
emploi eomrnie synonyme mathesreux de milliard. Cet emploi, ainsi que
celui du systéme dit de I"échelle courte, constituent une véritable frehison
de la pensée de Nicolas CHUQUET, «t, & ce titre, devraicnt éire bannis
du vecabulaire mathématique frangals.

Noie wnigue

La dénomination et la classification des grands nombres, sous Ja forme
systématique et récarrente gu’slies revitent dans ka Triparty en iz science
des nombres, sont (jusgu’a preuve du contraire) le fruit du génic matheé-
matique £i linguistique de CHUQUET. Bvidemment, cef inventeur a puisé
dans le trésor des connaissances mathémiatiques de la Rensissance (en par-
ticutier chiez les auteurs ftaliens). C’est 4 1a langue de ces derniers qu’a &1é
emprunté le terme miffion, un augmentatif (marqué par le suffixe -one}
formé comime padrone *prand’pére’ 1 un million, ¢’cst Hitéralement “‘un
grand mille™. On retrouve ici un procédé de mise on signes trés répandu
aui consiste 4 wardquer par un augmentatif le passapge de la “‘base™ 4 son
“carre’ : par excinple, en frangais, une grosse ¢'est ‘douze douzaines”’.

DY autre part, neuf aps avant CHUQUET, Jean ADAM avait exprimé
un nombre de vingt chiffres en termes de frimillions, bymilons et millions,
Selon Graham FLEGC, 1a forme “trimillion®” pourrait avoir 616 suggérée
par le dominicain Barthelemy de Romans qui serait probablement ka source
commune de Chuquet et de Adam. Quoi qu’il en soit de ¢e point d*his-
toire, je pense gue le mérite de Chuquet reste entigy © il fallait osey éuon-
cer une régle systdmatique ot récurrente & ne pas s2 contenter d'inventer

quelgues noms de nombres de maniére isolée.
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